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Instrukcja uzywania

AirTraveler Walker

1. Odblokuj zapinki Velcro i wyjmij but wewnetrzny oraz dodatkowga gabke z buta (zdjecie 1).

2. Zatéz but wewnetrzny oraz zamknij wokét goleni przy pomocy rzepéw (zdjecie 2).

3. Umies¢é noge w skorupie Walkera. By to utatwic, rozepnij klamry i rozszerz but dwoma
rekoma (zdjecie 3).

4. Zapnij klamry Velcro rozpoczynajac od klamry najblizej kostki. Upewnij sie, ze golen jest
komfortowo umieszczona w bucie (zdjecie 4).

5. Zainstaluj pompke.

6. Napompuj powietrze w kanaty powietrzne. Uzyj przezroczystej korncowki pompki
(zdjecie 5). Powietrze jest rozprowadzane rownomiernie w bucie wewnetrznym. Odpowied-
nia ilos¢ powietrza to taka, ktora zapewnia iz zaréwno stopa oraz kostka nie poruszaja
sie swobodnie w bucie. But wewnetrzny powinien zapewnic¢ odpowiednia ochrone dla
stopy oraz kostki.

W przypadku odczucia swedzenia czy tez wystapienia bélu, prosze natychmiast zmniejszy¢
cisnienie w bucie za pomocg odwrotnej (czarnej) strony pompki (zdjecie A). Jezeli bél nie
ustapit, nalezy zdja¢ but i niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Opcjonalnie; umieszczanie dodatkowej podktadki z pianki (dostarczanej jako akcesorium):
4 osmiokatne podktadki (zdjecie B) sg uzywane do unieruchomienia lub wyscietania kostki,
dzieki czemu pozwala na indywidualne dopasowanie. Umies¢ podktadki w miejscu,

gdzie otarcia musza by¢ zredukowane lub tez gdzie zbyt duza przestrzen musi zostac¢
wypetniona.

> w leczeniu obrzekéw

> przy ostrych zwichnieciach

> w leczeniu zespotu stopy cukrzycowej, ran otwartych i niewielkich owrzodzenr
> w celu dokonania odcigzenia

> pooperacyjnie, po zabiegach chirurgicznych na palcach oraz przodostopiu

> po ztamaniach i peknieciach w obrebie kostki oraz stopy

> urazy $ciegna Achillesa

Przeciwwskazania:
> stosowanie AirTraveler Walker nie jest rekomendowane kiedy czucie jest ostabione

Instrukcja dotyczaca czyszczenia

By wyczysci¢ materiat wierzchni jak i wysciétke wewnetrzng, prosze zastosowac letnia
wode o temperaturze okoto 30 stopni oraz tagodne mydto, jezeli to bedzie konieczne. Umyj
warstwe wewnetrzng i wysusz od razu. Zostaw but otwarty by powietrze mogto go
samoistnie osuszac. Nie stosuj zadnych suszarek.






Twoj lekarz przepisat Ci produkt, ktéry zastepuje gips na nodze. Konstrukcja
kotyskowej podeszwy gwarantuje poprawne fizjologicznie przetaczanie podczas
chodzenia. Chodzenie w takim bucie jest trudniejsze niz w normalnym obuwiu,
dlatego prosze o zapoznanie sig z ponizszymi wskazéwkami.

> Nie prowadz samochodu w takim bucie.

> Zachowaj szczegblng uwage podczas wchodzenia po schodach i chodzenia po
nieréwnych powierzchniach.

> Chodz wolniej niz normalnie. Nie nosisz normalnego obuwia, dlatego potrzebne jest
wiecej miejsca przy stawianiu krokéw.

Stosowanie tego produktu powinno by¢ nadzorowane przez lekarza. W przypadku
odczucia swedzenia czy tez wystgpienia bolu, prosze niezwtocznie skontaktowac sie z
lekarzem.

Prosze zwrdcic szczegdlng uwage w przypadku pacjentéw z neuropatia. Chodzi o
zapewnienie, by Walker nie powodowat ograniczen w cyrkulacji krwi. Pacjent
powinien niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem, gdy wystapig jakiekolwiek
sytuacje niepozadane takie jak: stwierdzenie bélu, swedzenia, obserwowalnych
zmian lub innych wczeséniej nie wystepujacych reakgji. Unikaj zbyt mocnego
pompowania kanatéw powietrznych. Zabezpiecza to przed wywieraniem zbyt duzego
nacisku na golen.

W przypadku nieodpowiedniego obchodzenia sig z tym produktem jego dobre
funkcjonowanie i bezpieczeristwo pacjenta nie moze by¢ zagwarantowane.

Dane techniczne

Rozmiar:
Sprzedawany pojedynczo, dostepny w 5 rozmiarach
XS (do 36), S (37 — 38), M (39 — 41), L (42 — 44), XL (45 — 47)
> dostgpne w wersji krétkiej oraz dtugiej
> Uniwersalny — mozna go nosi¢ zaréwno na prawej jak i na lewej nodze

Materiat:

Zewnetrzna wktadka: TPR
Wewnetrzna wktadka: EVA
Materiat wewnetrzny: Poliester
Whktadka usztywniajgca : Nylon
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